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Resvmo

A primeira vista, com o prenuncio da sociedade informatica, a idéia que muitos tem
¢ de que o género epistolar e a arte da correspondéncia ja estdo superados pelas novas
tecnologias eletronicas. Na contemporaneidade, a missiva, considerada, muitas vezes,
como escrita ordinaria, vem sendo estudada mais intensamente, comprovando que o ato
quase extinto de escrever e receber cartas caracteriza-se por estar recheado de praticas
culturais, habitos, valores e conhecimentos de carater confidencial e histérico. Assim,
como qualquer outro estudo epistolografico, este busca detectar e analisar nas cartas
rastreadas na comunidade calmonense os aspectos culturais e lingtiisticos que colaboram
para a re-construgdo/des-construgdo da identidade cultural dos sujeitos, revelando, desta

forma, “as vozes e as faces da escritura epistolar”.

Palavras-chave: cartas, escrita ordinaria, carater confidencial, aspecto lingistico,
identidade cultural.



Alstract

To the first sight, with the premessenger of the society computer science, the idea
that many has is of that the sort to epistolar and the art of the correspondence already are
surpassed by the new electronic technologies. In the contemporaneidade, the letter,
considered, many times, as written usual, comes being studied more intensely, proving
that the almost extinct act to write and to receive letters is characterized for being stuffed
of practical cultural, habits, values and knowledge of confidential and historical character.
Thus, as any another epistolografico study, this search to detect and to analyze in the
letters tracked in the calmonense community the cultural and linguistic aspects that
collaborate for the re-construct/desconstruct of the cultural identity of the citizens,

disclosing, of this form, "the voices and the faces of the writing to epistolar",

Keyword: letters, usual writing, confidential character, linguistic aspect, cultural

identity.
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&crel/o-fe para a/a?ui a um de'cué, cinco de’cu/o:;, para a/a?ut.' a mi/ anos... é;
Guase certo Gue esta carla le nio céegara’ as mdaos ou Gue, cAegam/o, a ndo éra’d. p ouco
im,)orfa. &creua freé prazer c{e comunicar. 7[/(25 de sempre estimei a ef)izﬂ‘oé ra/ﬁ'a, é
porgue é eﬂz a /érma a/e comunicacdo mais alirefa Gue du'oorta uma /er?a margem cle
5[/émrio; porgue eZz é a /érma. mais concrela cle a./l.'(i/ﬁ?o Gque néo anu/a inteiramente o
mono'égo. _/Jé’m Addo, dea./uz-me o lLaZz a/z aventura Gue ma/eia uma carta: 'oa'oe/ c/e
acaso, rea/i?iolo numa Aora infert/azzr, um venls de acaso o é(/a Feéd camin/wé, o pero[e
ou nédo ai, o alira ao ceslo Jod papéis e Jo OZM‘(L, ou o guan!a enlre o5 sinais a[a
memaria. p or doére fuxlo, porém, agracla—me %)er Jeé(le o cenlro a/edfe jn(/emw e (/eéfa
ciclacle marfa/ gue me cercam. Ou,co as vozes duéferr&neaé a aéfria mecanica, aos passos
cronomelracé)é, a aza/ﬁzma a/e nervo e eéﬁuecimenfo gue ao[iz/in/w ao énge, numa mefro’fm/é—

sintese candfrutda em arame e cimenfo, ecé éom Ggue essas vozes ressoem na minAa éoca.

“ ”
/l/ergf/i'a ;erre!.'ra, Carl‘a ao ju.fura
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1. Aswoges & s faces i escrituna
eprstolan: wma bneve introdugio

Escrever e receber cartas em pleno século XXI ¢ uma pratica quase em extingdo.
Este ato de carater intimo, que permite um contato confidencial entre correspondentes, vem
ao longo do tempo sendo esquecido. Escrever para corresponder-se € uma forma de se
expor, compartilhar experiéncias e idéias pessoais. A carta, como uma pratica de escrita,
fala tanto de quem a escreve como revela algo sobre quem a recebe, anunciando a
intensidade do relacionamento entre osenvolvidos, pois “nunca se escreve sendo para
viver, a fim de se fazer presente frente a uma situagdo, para explicar, justificar-se,
informar, dirigir-se a, apelar, queixar-se, sofrer menos, fazer-se amar, dar-se prazer”
(BOLLEME: 1988, p.201).

No entanto, a boa e velha carta pessoal, na qual os interlocutores utilizam-se de
codigos estabelecidos para retratar e revelar seu proprio mundo através da palavra escrita,
vem sendo substituida pelos contatos via telefonia e internet, correndo o risco de tornar-se
um recurso obsoleto ou apenas um material para investigagao historica do passado.

Desde a ultima década do século XX, vém se intensificando os estudos sobre estas
escrituras cotidianas tidas como praticas epistolares das pessoas comuns e que sdo
chamadas por muitos de “escrituras ordinérias ou escritos sem qualidade”, uma vez que se
opoem a escritos prestigiados, elaborados com vontade explicita de “fazer uma obra” para
ser impressa. Estes estudos abrem cada vez mais um rico campo para as pesquisas sobre
praticas e fungdes culturais da escrita na sociedade letrada que nos envolve. Sobrevivendo
as chamas e ao lixo que parecem ser o destino comum dessas letras, estes escritos
ordinarios, quase sempre condenados ao descaso e ao esquecimento, se preservados, criam
chances para analisar usos e fungdes da cultura escrita que, como a arte ou a literatura,
também contribuem para entender melhor cada época e cada sociedade. Todavia, a escrita
epistolar nos interessa, sobremaneira, por estar recheada de praticas culturais, habitos,
valores e conhecimentos partilhados plenos de representagdes registrados através de uma
escrita informal que revela de forma ndo-intencional o nivel de identidade cultural

daqueles que a utiliza.



Diante disso, buscamos realizar na comunidade de Miguel Calmon, cidade do
piemonte da Chapada da Bahia, um trabalho de rastreamento pela escritura epistolar a fim
de detectar e analisar os aspectos cuiturais e lingiisticos destes registros que colaboram
para a (re)construgdo/desconstrugdo da identidade cultural dos sujeitos.

E, nesta perspectiva, procuramos re-significar cartas de outros tempos que ainda
sobrevivem em meio aos avangos da humanidade, objetivando analisar aspectos no ambito
linglistico e cultural a medida que investigamos a inter-relagdo entre missivista e
destinatario. Assim como qualquer outro estudo epistolografico, este busca nas cartas,
epistolas literarias em prosa, as vozes da escrita que sdo a “voz do proprio autor movido
por inquietagdes e satisfagdes que lhe atravessam o espirito e que pretende ser documento
da verdade (verdade esta do autor)” (PERES: s/d, p.02), a fim de constatar as colaboragoes
das cartas para a (re)construgdo/desconstrugdo dos sujeitos.

Este estudo constitui um trabalho complexo, por se tratar de um tema ainda pouco
estudado e, conseqiientemente, com poucas fontes de pesquisas. Mas, a0 mesmo tempo,
aborda uma tematica muito estimulante aos leitores interessados, afinal, este trabalho de
pesquisa desperta-nos uma imensa curiosidade e nos proporciona um contato com
informagdes e analises de uma das escritas mais antigas, significativas e confidenciais dos
nossos tempos que corre o risco de ser exterminada e substituida pelos contatos virtuais

caracterizados como pouco humanos.
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2.1. A binkonia da canta

“... Mas e as cartas? O que ha com elas? Quem ira contar

sua triste histéria no futuro? E isto leva a uma pergunta banal.
Para nés. Ndo para as cartas. Onde comega a vida de uma carta?
Que trajetérias percorre? Pode-se dizer que a carta comega a
nascer ainda no tronco de uma arvore qualquer. Dali sai o papel
que sera ao mesmo tempo base e objeto da carta. Entdo sc cria a
situagdo apropriada para que este papel seja preenchido com uma
mensagem. Pode ser uma viagem, uma mudanga de cidade, uma
paixdo, uma separa¢io. um aviso de emprego, uma demissao,
enfim, motivos sobram. O fato € que a carta escrita a mao
extrapola seu proprio contetido .”

(Artur Barcelos: S/R )

Uma carta se nos apresenta como um tipo de comunicagdo que se auto-identifica. O
modelo formal desse género é bastante comum. Junto com os contos de fada, talvez seja
um dos textos escritos mais conhecidos. No entanto, a historia de constituigao desse género
e suas implicagdes para a construgdo do modelo epistolar ndo o sdo. Sdo exatamente os
géneros do discurso, essas formas relativamente estaveis de dizer, que funcionam como elo
entre a historia da sociedade e a historia da lingua, diria Bakhtin (s/r). Compreender, pois,
como se constitui um género enriquece a percep¢do que temos sobre ele em muitos
aspectos. Vamos, ento, a essa historia’.

A histéria do género epistolar se constituiu gradativa e muito lentamente. Seu
tracado se manteve ligado a historia do Ocidente, principalmente no periodo medieval. A
forma epistolar e seu/s sentido/s foram se definindo, ou pelo menos consolidando
determinadas formas e ndo outras, conjuntamente com as praticas do Cristianismo e a

expansio das artes notarial e legislativa durante a Idade Média. E nesse periodo que

! Muitas informagdes sobre a histéria da carta, aqui apresentadas, foram exploradas do material pedagégico
de Ucy Soto — professora do Departamento de Letras da Universidade Federal de Alagoas — enviado via

internet: ucy@fapeal.br.



acontece o que poderiamos chamar de “a inven¢do” do que hoje chamamos de carta. A
chave dessa questao, diz Boureau, um estudioso francés do assunto, pode ser encontrada se
compreendermos melhor como se deu a internalizagdo da necessidade de se escrever cartas
e de se seguir certas regras.

Antes de o Cristianismo introduzir no Ocidente uma correspondéncia sagrada (as
epistolas), o eixo importante das discussdes se dava através da Retorica Classica,
primordialmente oral na Grécia Antiga. As epistolas de Paulo (150 d.C,
aproximadamente) se constituem como o primeiro conjunto de escrituras sagradas do
Cristianismo, antes mesmo dos Evangelhos. Essas epistolas, canonizadas pela liturgia,
asseguram a mediagdo entre o céu e a terra, entre Deus e os homens, por escrito. Nelas ja
se encontra a originalidade constitutiva do mundo cristdio, uma certa mistura de
familiaridade (Paulo escreve a seus amigos) e de sacralidade (Paulo transmite a palavra de
Deus).

A importancia das epistolas cresce a medida que o Cristianismo se separa dos ritos
judeus e toma para si um lugar cada vez mais singular durante a Idade Média. Na missa
catolica romana, no final do primeiro milénio, a autonomia da liturgia epistolar ja se
encontra bem marcada, da carta se proclama o titulo e o tratamento (“irmdos”, “meu muito
caro amigo”, “meus muito caros amigos”) antes de sua leitura. Lembremos que neste
periodo toda liturgia era realizada em latim apesar de que a maior parte da populacao ja
ndo falasse essa lingua.

Muitos tratados comegam a ser redigidos, por religiosos, procurando fixar as regras
epistolares como uma disciplina autdnoma. Para que se possa avaliar a crescente
importancia do género epistolar durante a Idade Média, é interessante ressaltar que, até o
século XII, o verbo dictare, que se encontra no titulo de muitissimas obras sobre cartas,
como “Ars dictaminis” ou ainda “Ars dictandi”, dizia respeito a atividade precisa de ditar
uma carta a um secretario. O gesto epistolar aqui se encontra a meio caminho, ainda ligado
a tradigdo oral: dita-se uma carta a um secretario que a escreve.

No comego do século XII, a pratica epistolar ja se encontra difundida fora dos
muros da Igreja. A carta funciona no mundo laico medieval como um instrumento
intermediario entre o direito civil, que timidamente comeca a se firmar, e a arte notarial. E
deste periodo a fixagdo de uma das normas que mais caracterizam o texto epistolar; a
obrigatoriedade de se citar o nome do destinatario antes do nome do autor da carta. A
marcac¢do do lugar de quem escreve uma carta em relagdo a quem recebera foi uma das

grandes querelas entre os escritores de tratados epistolares. Num principio, essa regra de



tratamento se aplicava somente ao tratamento dispensado a um destinatario de origem
social superior a do autor da carta, mas ndo tardou muito para que este trago se
generalizasse. Dai, hoje, as formas de tratamento estarem situadas no comego da carta e o
nome de quem escreve sO aparecer depois do tratamento ou mesmo sO na assinatura, no
final do texto.

O grande apogeu da arte epistolar ocorre nas cidades italianas entre os séculos XII e
XIII. Surgem os mestres epistolarios, intelectuais em sua €poca, muitos ligados a
instituigdes universitarias, que se dedicavam a escrever cartas além de tratados sobre essa
arte. Durante esse periodo, um grande numero de tratados epistolares busca propor
modelos de cartas que podiam servir de exemplo para serem recopiaveis com boa letra tal
qual. Alguns poucos manuais propunham regras gerativas de composi¢do de cartas. Todos
eles escritos em latim, o inglés da época medieval. O primeiro manual em lingua moderna
data de 1260, escrito em francés por Bruno Latini.

O desenvolvimento dos Estados Nacionais, nos ultimos anos da ldade Média,
reforga o triunfo dos representantes da lei (notarios e legisladores), em prejuizo dos
mestres epistolarios. A comunicagdo com as camadas superiores do Poder Judiciario e
politico comega a adotar formulas cada vez mais estandardizadas e complexas nas quais
pouco espago € reservado a iniciativa dos sujeitos. Comega o periodo de declinio da
importancia dos mestres epistolarios que renunciaram as suas ambigdes publicas de
mediadores entre o individuo e a Justiga. Os grandes mestres passaram a dedicar-se, cada
vez mais, a esfera privada, as cartas de cumprimento, de apresenta¢io de servigos, de
agradecimento, cartas de amor, entre amigos, vindas do coragdo, o prototipo, por
exceléncia, do género epistolar da atualidade.

Sabemos que desde a antiguidade, a epistolografia, enquanto género literario, é
cultivada, porém foi no século XVII que teve sua maior efervescéncia, com a Madame
Sévigne, autora de centenas de pegas deste género. Outros estudiosos pensam ser o século
XVIII, o “século das cartas”, uma vez que, neste periodo, as pessoas estavam muito
interessadas em manter um contato “puramente humano” e por isso usavam as cartas para
falar de si mesmas, estabelecendo uma intimidade, uma subjetividade ainda desconhecida
naquele tempo.

Em pleno século XXI, as cartas continuam sendo o veiculo que permite o “tirar as
mascaras” e revelar-se para o outro, permitindo entre os interlocutores um contato mais
pessoal, refletindo na escrita o cotidiano, o pulsar social e intimo tanto de quem escreve

como de quem recebe a carta. No entanto, este se encontra longe de ser o “século das



cartas”. Poderiamos, diante da evolugdo tecnologica e virtual, afirmar que as missivas de
contato mais pessoal e humano estdo morrendo, estdo sendo extintas. Segundo pesquisas
de Artur Barcelos®, hoje em dia, 60% das cartas sio propagandas e panfletos; uns 35%
correspondem as cobrangas; e apenas 05% sdo cartas propriamente ditas.

O conhecimento da historia da carta faz-se necessario neste estudo para que
possamos descobrir, conhecer e agir no mundo em que estamos inseridos, desiocando o
nosso olhar para que, posteriormente, possamos voltar a olhar e ter a possibilidade de
enxergar de novo. Desta forma, € mister deslocar o olhar do texto carta para que a nogdo de
género epistolar, como uma pratica socialmente construida através da sua historia, pudesse
surgir. Essa historia, que atravessa um periodo que vai desde o momento em que a carta
ndo tinha maior relevincia como género na Antigiidade Classica nos permite uma
compreensao consistente da evolugdo da escritura epistolar ¢ da situagdo em que se

encontra na contemporaneidade.

“A carta entra silenciosa na caixa

do correio e aguarda. Olha-se para o
remelente e sabe-se quem nos quer
comunicar. Pode abrir-se logo ou mais
tarde. Da tempo a uma resposta”.
Anténio Fidalgo

Para a epistolografia, as cartas, epistolas literarias em prosa, revelam um projeto de
autenticidade e veracidade, um registro de indiscutiveis verdades que estao sendo ditas
interpessoalmente. As missivas também podem ser confissdes, projetos, sonhos,
discussdes, amores... Elas s3o o jornal de uma vida e sio destinadas a um locutor
privilegiado que sabe compreender a veracidade tacita. Escrever cartas é “mostrar-se,
chamar a atengdo, presentificar a imagem do outro”, como afirma Michel Foucault (In:
SANTOS: 1998, p.22). E o reflexo de um eu face a outro, ¢ um didlogo no qual o

remetente entra na sua propria individualidade e procura o entendimento e a confianga

* Artur Barcelos escreveu uma cronica intitulada “Vida ¢ morte de uma carta” publicada na Internet:
ahbarcelos@hotmail.com.




absolutos do outro. A carta é um texto feito de encantamentos, como num “passe de
magica” aproxima os que estao ausentes, vence a distincia.

Por escrito elas compartilham segredos, aconselham-se mutuamente e fazem, até,
deliciosos mexericos sobre pessoas de conhecimento pessoal e, assim, em multipias e
variadas representagdes, delineiam as relagdes com os membros de um determinado grupo
social, trocam experiéncias sobre profissio, questionam normas e valores de um tempo
especifico, dividem impressdes sobre leituras realizadas, escrevem sobre roupas da moda e
por cristalizarem nestas representagdes, noticias, ensinamentos e particularidades de uma
historia, as cartas podem ser consideradas como portadoras de um lugar de memoria,
fecundando-se em verdadeiros documentos histéricos.

Segundo Maria Rosa de Camargo®, “¢ propria da carta uma segsa¢io do
interlocutor, do destinatario a quem ela visa. Como a réplica do dialogo, a carta se destina
a um ser determinado, leva em conta as suas possiveis reagdes, sua possivel resposta”.
Desta forma, tal dialogo constitui um relato da vida presente, “uma catarse psicanalitica no
espaco da folha de papel” (MOISES: s/d, p.286), que tenta interpretar objetivamente os
acontecimentos individuais ou coletivos. E o amigo que a recebe é uma espécie de arbitro,
de mediador que observa e atesta a verdade contada. Todavia, ndo podemos acreditar tio
ingenuamente que 0 €80 que se apresenta nas cartas é propriamente do autor, mas devemos
sim enxerga-lo como aquele que nasce no ato de redigir o texto.

Devemos enxergar, também, que este €go, propriamente do autor ou do “ator/atriz
social”, revela em si a identidade cultural do sujeito que preenche um espago entre o
mundo interior € o mundo exterior e, sendo assim, seria uma tarefa mediocre e
insignificante analisar o individuo dissociado de sua esfera social. Como afirma Stuart Hall
(2001, p.12), “A identidade costura o sujeito a estrutura. Estabiliza tanto os sujeitos quanto
os mundos culturais que eles habitam, tornando ambos reciprocamente mais unificados e
prediziveis”.

Além disso, nos é permitido verificar que as fungdes de uma carta podem ser mais
complexas do que parecem a primeira vista. A carta elaborada num universo adolescente,
recheada de girias e segredos misteriosos; a carta de amor, de sentimentos confidencias; as
cartas publicas, de cunho politico e social, as cartas e as cartas revelam a todo instante os

aspectos sociais que circundam o mundo epistolar, fazendo com que seus sentidos se

® Maria Rosa R. Martins de Camargo ¢ autora do Projeto “Cartas e escrita. A historia revisitada” da
Faculdade de Educacio — UNICAMP.



configurem, se fixem ou, aos poucos, se transformem. No uso que fazemos desse objeto
portador de texto, se encontra uma das chaves para compreensdo de seus significados. Uma
carta € um texto, a0 mesmo tempo, livre e codificado, intimo e publico, que pode ser
considerado como segredo e como algo voltado para a sociabilidade. A carta, melhor que
qualquer outra expressdo de nosso tempo, associa o lago social e a subjetividade.

Examinando um pouco mais de perto a configuragdo interna de uma carta, € notavel
que a mesma ndo revela e caracteriza somente a identidade dos sujeitos emissores e
receptores, mas por si sO, apresenta sua propria identidade, submersa num oceano de
significagdes. Percebemos rapidamente que ha determinadas formas lingiisticas
inexoravelmente ligadas ao modelo epistolar. O fato de que duas palavras colocadas no
inicio de uma carta, por exempio, como “Querido amigo”, funcione como uma chave, ¢
interessante. E como se o viés de leitura, a partir desse momento, se encontrasse
estabelecido, direcionado, como se orientasse para um determinado sentido. Poderiamos
estabelecer um paralelo, guardando a devida distancia, como o que ocorre em um outro
género — o conto de fada. Quando a chave verbal “Era uma vez...” ¢ acionada, abre-se a
escrita — ou a escuta, se nos posicionarmos no outro lado da folha — de um tipo de género
determinado.

Como acontece esse direcionamento, que se faz marcar em nosso gesto de leitura
motivado por essa seqiiéncia de palavras? Como compreender que duas palavras iniciais,
mesmo desprovidas do que hoje esperamos de uma carta (que venha dentro de um
envelope, trazido pelo correio etc.) possam despertar em nos toda uma série de sentidos?

“A tessitura (de tecido, texto) junta num s6 objeto questdes de forma e sentido”,
afirma Ucy Soto (s/d). Nesse sentido, a tessitura epistolar pode ser compreendida na tensio
que se estabelece entre as formas lingiiisticas ali empregadas e as formas socialmente
estabelecidas de se expressar em uma determinada lingua, ou, como prefere chamar
Bakhtin, os géneros do discurso. Essas formas relativamente estaveis de se expressar em
uma lingua s3o socialmente construidas, sendo a carta uma delas. Quase todos

reconhecemos uma carta, sabemos qual é o sue aspecto formal, qual é a sua identidade.



Z. A/pwguzm{amdamw
epistolan: Metodologia

“A carta ¢ um objeto demasiadamente
movedico e polimorfo para que se possa tentar
uma descri¢do realmente sistematica”.

(Vicente Kaufmann apud
SANTOS:1998)

Re-significar as cartas resgatadas na comunidade de Miguel Calmon, cidade do
interior da Bahia, foi uma tarefa que permitiu ao pesquisador um trabalho de
etnopesquisa’, de carater qualitativo, uma vez que analisar os aspectos lingtisticos e
culturais das missivas, objetivando ndo so contrapor registros, como também explorar
discursos ai presentes, ¢ uma atividade que exige um estudo /in vivo, concretizado no
contato direto do pesquisador com o ambiente e a situagdo que esta sendo investigada.
Neste sentido, a etnopesquisa “preocupa-se primordialmente com os processos que
constituem o homem em sociedade” (MACEDO: 2000, p.30). O contato direto ou indireto
com os autores e/ou receptores das epistolas forneceram um complemento primordial ao
trabalho de investigagdao tanto no ambito lingiiistico como no socio-cultural, visto que,
muitas vezes, 0s missivistas ultrapassam os limites da simples fonte biografica e
transformam seus textos em objetos literarios autonomos, em documentos historicos. Desta
forma, como afirma Roberto Sidnei Macedo (2000: p.145),

“valoriza-se intensamente a perspectiva qualitativa-fenomenoldgica, que
orienta ser impossivel entender o comportamento humano sem tentar estudar o quadro

referencial e 0 universo simbolico dentro dos quais os sujeitos interpretam seus
pensamentos, sentimentos e agdes”.

Neste estudo, foi mister partir para a analise lingtistica e cultural das missivas por
meio da pesquisa de campo, inicialmente resgatando as epistolas na comunidade, buscando

uma informagio ideografica in situ e, posteriormente, realizando o estudo in vivo com os

v

* Em seu livro “4 Etnopesquisa critica e Multirreferencial nas Ciéncias Humanas e na Educagao” (2000,
p.30), Roberto Sidnei Macedo esclarece os preceitos da etnopesquisa: “com sua preocupacio etno (do grego
ethnos, povo, pessoas), a etnopesquisa em geral volta-se para o conhecimento das ordens sdcio-culturais em
organizacdo, constituidas por sujeitos intersubjetivamente edificados e edificantes, em meio a uma ‘bacia
semantica’ (Durand) mediada socialmente”.



missivistas, como foi explicitado anteriormente. Além disso, levou-se em consideragao
algumas praticas apontadas por CHARTIER (1990), quando propde rastrear as
classificagdes, as divisdes e as delimitagbes que organizam e definem o material, e nelas a
apreensdo do mundo social como categorias fundamentais de percepgao e de apreciagdo do
real; as representagdes do mundo social construidas; e as estratégias e praticas produzidas e
embasadas num discurso que ndao € neutro, tendendo a legitimar ou justificar escolhas,
posigdes, condutas para os proprios individuos num dado momento historico.

Os resultados do trabalho de etnopesquisa dependem muito do contato e do acesso
do pesquisador com o seu objeto de pesquisa, principalmente quando se pretende explorar
as incognitas, o oculto, o secreto, o obscuro... Por isso outros aspectos também devem ser
levados em consideragao numa etnopesquisa. Segundo MACEDO (2000: p. 149),

“Honestidade, capacidade de persuasdo quanto a importincia social de
pesquisa, compromisso ético, despojamento de vaidades académicas, sabedoria em
transitar pelas sedugdes que emergem das relagdes institucionais, construcdo de
identidades, se possivel, e disponibilidade para um contra-partida efetiva,
paralelamente, e/ou partir da propria pesquisa, parecem-nos aiguns pontos importantes

para se conseguir um acesso capaz de possibilitar uma etnopesquisa densa e valida,
enquanto estudo em profundidade de uma realidade™.

A propria andlise do discurso presente no material epistolografico resgatado,
prende-se a analise do mundo social onde o discurso € construido e onde o autor ou ator do
discurso esta inserido. Isto se relaciona com a teoria de Pécheux (1997: p.77-78) que
considera que todo discurso € elaborado a partir do lugar ocupado pelo orador, isto €, tendo
em vista o grupo de que este faz parte, dos interesses que defende.

Desta maneira, o trabalho de etnopesquisa, que norteou a investigagdo da
identidade cultural dos sujeitos na escritura epistolar da comunidade calmonense, ndo
pdde, de forma alguma, se desprender do aporte socio-cultural que envolve o objeto de
pesquisa, uma vez que os discursos e, consequentemente, a identidade cultural dos
individuos se constroem nas relagdes que estes mantém com o mundo social.

A etapa final deste estudo se concretizou com a analise e interpretagdo dos “dados”,
priorizando uma analise significativa dos discursos presentes nas epistolas e dos discursos
construidos pelos autores desses registros no momento das entrevistas, para que fosse
possivel verificar como estas escrituras colaboram para a re-construgao/desconstrugdo da
identidade cultural dos sujeitos.

Todavia, vale ressaltar que, abordar a escrita epistolar como fonte historico-

cultural, requer outros enfoques, re-leituras e re-interpretacdes que se inserem na Otica da



cultura escrita. Por exemplo, pelas cartas pode-se inferir, além dos dados e informagdes
sobre 0 momento historico vivido, uma historia dos processos de comunicagdo entre as
pessoas comuns, os proprios modos e maneiras de escrever, a expressividade grafica
exercida “como liberdade, direito e/ou transgressdo” (VINAO FRAGO: 1999). Pela analise
dessas praticas epistolares é possivel, também, perceber como a escrita torna possivel
novas estratégias cognitivas, modos de pensamento e expressdao, um outro sentido de
tempo e espago.

As cartas como escrituras ordinarias, em suas faces e suas vozes, mostram,
iguaimente, em tragos firmes uma relagdo pessoal com o universo da escrita e, por
extensio de uma Historia que se centra na analise das cuituras e das identidades, bem como

nas estruturas de operar da mente humana.



4. Azwvo?wbmlmlauw%/v
W[m: Andlise Aoy Aados

“A correspondéncia constitui uma das

formas mais legitimas e palpitantes de expressdo do
humano™

(Cassiano Nunes: 1982)

O ato de escrever cartas consiste em confrontar-se com codigos estabelecidos e, a partir
deles, construir/inventar um lugar para si, através das palavras. Trocar cartas, corresponder-se, sdo
formas de se expor, compartilhar experiéncias cotidianas e/ou profissionais e, muito especialmente
“por ordem em suas idéias, clarificar e recordar pensamentos, sensagdes e sentimentos” (Vinao
Frago, 1999:127/8).

Considera-se como primeiro documento literario brasileiro a Carta de Pero Vaz de
Caminha’, dando conta ao rei portugués da descoberta da nossa terra, em 1500. Essa carta, de certo
modo, definiu a linha dominante das letras coloniais nos primeiros séculos, ao fazer a propaganda
das riquezas naturais em florestas, abundancia de aguas, fauna, solo fértil, clima ameno bem
diferente dos rigores do hemisfério norte e indios amigaveis. Esse foi o tom, durante muito tempo,
do que se escrevia para exaltar o espago tropical recentemente explorado. Mas a produgdo epistolar
nio se limitou nesta finalidade. Ao longo da nossa historia, cartas foram construidas objetivando as
mais diversas intencdes. As cartas seiscentistas do padre Antonio Vieira, por exemplo, tratavam de
temas variados e importantes. Eram cartas destinadas a Companhia de Jesus, a Corte portuguesa e,
genericamente, a sociedade portuguesa, entre as quais relatava as invasdes historicas, oferecendo
vividos retratos dos habitos de pesca, vestuarios, guerra, festas e moradias dos indigenas do Norte e
também suas diligéncias a fim de que ndo fossem injustamente escravizados pelos colonos
portugueses. Sua famosa carta “Esperangas de Portugal” propde que, segundo as profecias, o rei
D.Jodo IV iria ressuscitar para implantar o Quinto Império, isto ¢, o reino de Cristo na Terra (o que
foi motivo para seu processo no Santo Oficio em Coimbra entre 1663 e 1667).

Na verdade, um estudo mais preciso em torno da nossa historia literaria poderia nos revelar
uma vasta e rica produgdo epistolar. No entanto, nossa proposta se limita a rastrear a escritura
epistolar na comunidade calmonense, analisando aspectos culturais e lingtisticos acerca destes

registros.

> Ver fragmentos da Carta de Pero Vaz de Caminha em anexo.



Muitas pesquisas foram realizadas e o referido trabalho de rastreamento tornou-se bastante
significativo a partir do acesso ao arquivo epistolar da professora Dalva Almeida Silva, uma notavel
escritora da nossa comunidade.

Grande parte deste acervo, constituido de aproximadamente 100 cartas, revela aspectos de
carater intimo e confidencial — uma vez que apresenta missivas correspondidas com seu noivo, atual
esposo — bem como aspectos de carater historico e cultural, ja que, extraordinariamente, registra
fatos sociais da comunidade calmonense e respectiva regiao.

Produzidas na década de 50, as cartas selecionadas sao um registro que comprovam a
historia do relacionamento amoroso entre Dalva Almeida (D.), que na época residia em Itapura,
distrito de Miguel Calmon, e Gongalo José (G.), que trabalhava provisoriamente em Umbuzeiro,
comunidade localizada nas proximidades desta regido. Escritas a mao, em folhas pautadas,
utilizando por vezes pena e tinta, elaboradas quase que diariamente em uma freqiiéncia acordada
pelos proprios missivistas, o acervo de Dalva Almeida, que reune, além das cartas que recebera do
seu amado, as proprias cartas que escrevera — resgatadas apos o casamento, oferece ao leitor do
presente, versdes e vestigios de suas experiéncias individuais, profissionais e relagdes intimas e
familiares, 0 que se reveste, por principio em fontes para a propria Historia ja que um dos espagos
sociais afetados pelo transito do oral ao escrito € socio-cultural.

Em todo o conjunto de cartas escritas por D. e G., um assunto comentado e alvo de
narrativas, diz respeito ao seu noivado e as relacdes confidenciais deste namoro, inicialmente
proibido pelo pai da noiva. Assim, este estudo destacara, também, alguns fragmentos deste
cotidiano afetivo, analisados em uma tensdo que contemple o estudo das cartas tanto como uma
pratica cultural (regras, rituais do ato de escrever, locais da escrita, periodicidade) como um
conjunto de documentos historicos que elabora representagdes sobre um dado capital de vivéncias
da época e, dessa forma, se faz portador/produtor de sentidos para a historia.

A carta mais antiga do acervo pesquisado data do dia 28 do més de fevereiro de 1951 e foi
escrita por G., direcionando a D. juras de amor.

Percebemos nesta missiva, claramente, o interesse do emissor em estar junto a sua amada,
escrevendo sua mensagem num tom bastante afetivo ao direcionar sua escrita por meio do
enunciado lingiistico: “Dalva, meu anjinho” — um vocativo carinhoso, exposto no diminutivo —
para, em seguida, justificar-se perante a “noiva ciumenta” que nao apresentava interesse por outra

3

mulher: “.. ndo fique zangada néo (..)”; “... sou capaz de lhe jurar que outra aqui ndo me

interessa’ .



Tudo isso nos leva a comprovar o verdadeiro valor presente numa carta. Desde a simples
fun¢ao de mandar noticias e manter contato com individuos distantes, a carta revela o grande poder
de penetrar profundamente no mundo sentimental dos interlocutores. Seja para desculpar-se,
justificando-se ou implorando algo, este grandioso escrito pode alcangar destinos que jamais
imaginamos.

Outras missivas que merecem destaque nesta analise epistolar referem-se a escrita de G.
preocupado com seu casamento com D.: “Dalva mande-me dizer se ainda pretende se casar
comigo, se pretende mim manda dizer quer eu vou pra ai, pe¢o que mim escreva com urgéncia para

poder tomar as minhas providéncias”. E, logo em seguida, a resposta do Sr. Jodo Vilaronga Filho, o

pai de D, diante do pedido de casamento feito por G.:






Ambas as cartas constituem pegas fundamentais de um quebra-cabega, que encaixadas as
demais formam um todo que por si s6 € capaz de revelar, de forma historica e literaria, a vida
amorosa de dois amantes: Dalva e Gongalo, que mantinham um relacionamento conservador e de
mutuo respeito, marcado pela época em que viviam (em nenhuma carta sequer percebemos a
presenca da palavra “beijo”, ou algum indicador de um envolvimento carnal).

Partindo para uma anélise referente aos aspectos lingiiisticos da escrita, € notavel na carta do
Sr. Jodo Vilaronga Filho a preocupagdo com a formalidade da lingua portuguesa, obedecendo as
normas especificas da lingua padrdo ao utilizar-se, por exemplo, do pronome possessivo referente a
segunda pessoa do singular: “Em resposta a vossa carta” e também quando faz uma perfeita
colocagdo pronominal, com a utilizagdo da énclise em: “tenho a dizer-lhe o seguinte”. Outro fator
lingtiistico que desperta a atengdo do leitor € a presenga do termo “Cr°, At® e Obr®”, bastante
utilizado em missivas desta €poca, significando: “Seu criado, atento e obrigado”.

Ainda em detrimento dos aspectos intratextuais lingiisticos, percebemos que muitas cartas
escritas por D. e G. costumam revelar comentarios sobre corre¢ao e elegancia da letra, uma “grafia
diretamente ligada a gestos corporais” (CHARTIER, 1998:16). Tal situagdo aparece expressa em

trechos como este escrito por G.:



Diante de outras cartas, foi possivel constatar a presenga de um cunho poético por parte dos
interlocutores ao langar no papel suas emogdes e seus sentimentos. A construgdo de determinados
enunciados tornam os interlocutores verdadeiros poetas que “fazem linguagem para generalizar e
regenerar sentimentos”, como afirma Charles Pierce apud PIGNATARI (1977: 4).

Nestas missivas, transparece perfeitamente a intimidade que emissor e receptor mantém com

a poesia:




A nossa professora Dalva Almeida talvez nem soubesse que um dia se tornaria uma grande
escritora, uma poetisa t30 estimada em nossa comunidade®. Desta forma, podemos acreditar que sua
poesia doce e candida tenha nascido em meio a escritura epistolar que conta parte de sua historia.

Volvendo um outro olhar para a escritura epistolar, é perceptivel que, muitas vezes, os
missivistas ultrapassam os limites da simples fonte biografica e confidencial e transformam seus
textos em objetos literarios autonomos, principalmente quando ampliam os fatos retratados, dando

aos mesmos um carater documentario, inserindo sua escrita numa esfera histérica e cultural.

® Dalva Almeida Silva publicou, entre outros livros de cunho poctico ¢ histdrico, a obra “Espago para meus poemas”
(2002) reunindo uma coletdnea poética que aborda temas variados. Atualmente estd elaborando uma obra
autobiografica.



O acervo da professora Dalva Almeida também apresenta este cunho historico-cultural.
Observe nesta missiva a abordagem que a emissora faz a um momento historico da regido
calmonense na década de 50: “Olhe ja temos novidade aqui. Hoje chegou o motor da luz, que na

inauguragdo da mesma, desejo estar contigo”.

Tal missiva deixa de apresentar um carater apenas intimo e confidencial, passando a
constituir um documento historico-social, uma vez que registra um fato da historia calmonense — a
chegada da luz a motor na regido de Itapura.

Nesta perspectiva, pode-se se referir ao género epistolar como a escrita que representa o
desejo de relacionar-se, dirigir-se a, constituindo-se num estimulo para a compreensio da
linguagem escrita, decorrente de causas, motivos internos mais profundos, mais do que apenas um
meio de comunica¢do. Entreve-se assim, um status mais complexo da carta, como prova, como

documento, como conduta oficial, como organizagio do discurso e como instrumento de reflexdo.



S. Aswoges e 4 faces da eserituna
epiatolan: Comsideragoes fimais

A primeira vista, com o prenancio da sociedade informatica, a idéia que muitos tém é de que
o género epistolar e a arte da correspondéncia ja estio superados pelas novas tecnologias
eletronicas. Na verdade, a sociedade informatica fortalece o intercimbio através dos recursos on-
line de conversagdo. Como bem assinala Cassiano Nunes, quanto mais a sociedade se moderniza,
mais a correspondéncia se intensifica, se valoriza e se conserva. Dai dizer-se que a arte de
correspondéncia nasceu do pragmatismo (NUNES: 1982: 67).

Desta forma, podemos confirmar que o veiculo, a carta propriamente dita, é um texto
hibrido, inesperado e desconcertante. Ele penetra na intimidade sem mascaras, tanto do autor quanto
do leitor; € um repensar dos acontecimentos. As missivas sdo expressoes especulativas destinadas a
consecucdo da verdade, elas sio a inter-relagdo daquele que escreve com aquele que recebe.

A analise do acervo epistolar de Dalva Almeida Silva, rastreado na comunidade calmonense,
fornece transparentemente este prenuncio. Ha nestas missivas um apelo do escritor e a ressonancia
do receptor. Seus textos refletem um cotidiano interessante, que é digno de ser registrado, que
demonstra o resuitado de uma sociabilidade refinada. Esses papéis do passado, guardados em um
arquivo preservado, mostram um Iugar possivel de dialogo entre os noivos que estdo distantes. As
cartas, como escrituras ordinarias mostram, igualmente, em tragos firmes uma relagéo pessoal com
0 universo da escrita e, por extensdo, de uma Historia social que se centra na analise das culturas
tipograficas e nas estruturas e modos de operar da mente humana.

A incorporagdo destas questdes e enfoques as pesquisas na area sinalizam para uma
progressiva introdu¢do da cuitura de escrita epistolar ¢ da mentalidade letrada no mundo. Como
escreve Vinao (1999:255), “classes, ligdes, exames e provas, exercicios e praticas escolares, textos e
escritos ordinarios devem ser vistos sob uma nova perspectiva”, pois através delas abre-se a
possibilidade de “(re)conhecer outras maneiras de viver e de narrar o vivido, dando certa
visibilidade a muitos protagonistas andnimos do acontecer coletivo” (CASTILHO 2000: 1 1).

Em suma, a carta nos interessa sobremaneira porque, por si s6, consiste na evolu¢io de sua
propria pratica, do seu proprio uso, maneiras € modo de escrever, relacionando-se intimamente com
Os contextos em que se escreve, bem como os materiais, objetos ou signos utilizados para se

escrever além do espago social, significados e relagdes em que tais atos se produzem.



6. Referincias Bilbliogpificas

BOLLEME, Geneviéve. O povo por escrito. (Tradugdo de Antonio de Padua Danesi). Sio Paulo:
Martins Fontes, 1988.

Carta de Pero Vaz de Caminha — A El-Rei D. Manuel sobre o achamento do Brasil (Texto

Integral). Sdo Paulo: Martin Claret, 2002.
CASTILHO GOMEZ, Antonio. Um archipiélago desconocido. Archivos y escrituras de la gente
comun. ARCHIVAMOS. Revista Trimestral de la Asociaciom de Archiveros de Castilla Y Leon.

N° 38 (4° trimestre de 2000).

CHARTIER, Roger. 4 Historia Cultural — Entre Prdticas e Representagdes. (Tradugio de Maria
Manuela Galhardo). Lisboa: Difel/Bertrand Brasil, 1990.

. A aventura do livro — Do leitor ao navegador. (Tradugio de Reginaldo Camello Corréa

de Moraes). Sao Paulo: Editora da UNESP, 1998.
HALL, Stuart. 4 identidade cultural na Pés-modernidade. Rio de Janeiro: DP&A, 2001.

HEBRARD, Jean. Por uma bibliografia material das escrituras ordindrias: a escrita pessoal e seus

suportes. Florianopolis: Mulheres, 2000.

MACEDO, Roberto Sidnei. 4 Etnopesquisa Critica e Multirreferencial nas Ciéncias Humanas e na
Educagdo. Salvador: EDUFBA, 2000.

MOISES. Massaud. A Criagdo Literdria. 4* ed. Sio Paulo: Cultrix, s/d.

NUNES, Cassiano. 4 correspondéncia de Monteiro Lobato. Boletim bibliografico da Biblioteca
Mario de Andrade. Sdo Paulo. V.43. n° . Jan/jun. 1982.



PECHEUX, Michael. Semdntica e discurso: uma critica a afirmagdo do obvio. Campinas:
UNICAMP, 1997.

PERES, Ciomara Breder. Remexendo cartas novas e velhas, encontrando o inesperado — uma
andlise comparativa de Mariana, Ovidio e As trés Marias. Projeto da Universidade Federal de Juiz
de Fora, s/d.

PIGNATARI, Décio. Comunicagdo poética. Sao Paulo: Cortez & Moraes, 1977.

SANTOS, Matildes Demétrio. Ao Sol Carta é Farol — a correspondéncia de Mario de Andrade e

outros missivistas. 1* ed. Sao Paulo: Annablume Editora, 1998.

VINAO FRAGO, Antonio. Leer Y Escribir. Histéria de dos prdcticas culturales. México.

Fundacion Voces Y Vuelos, 1999.






Trecho imicial da Canta de Pero Vay de Caminka:




Thadugdo:

Senhor:

Posto que o Capitdo-mor desta vossa frota, e assim os outros capitdes escreveram a Vossa
Alteza a nova do achamento desta vossa terra nova, que nesta navegacdo agora se achou, ndo
deixarei também de dar minha conta disso a Vossa Alteza, o melhor que eu puder, ainda que — para
o bem contar e falar —, o saiba fazer pior que todos.

Tome Vossa Alteza, porém, minha ignorancia por boa vontade, e creia bem por certo que,
para alindar nem afear, ndo porei aqui mais do que aquilo que vi e me pareceu.

Da marinhagem e singraduras do caminho ndo darei aqui conta a Vossa Alteza, porque o
ndo saberei fazer, e os pilotos devem ter esse cuidado. Portanto, Senhor, do que hei de falar comego
e digo:

A partida de Belém, como Vossa Alteza sabe, foi segunda-feira, 9 de marco. Sabado, 14 do
dito més, entre as oito e as nove horas, nos achamos entre as Canarias, mais perto do Gra-Canaria,

onde andamos todo aquele dia em calma, a vista delas, obra de trés a quatro Iéguas. (...)



Autoliogpafia de Dalya Mlmeida Silva':

Nasci no Distrito de Paz de Itabira
L4 na fazenda Cajazeira

Do municipio de Miguel Calmon,
Uma terra alvissareira.

O distrito passou a se chamar Itapura,
Depois disso, foi que na vila fui morar;
Nela, cresci, estudei o primeiro grau,
Casei, entdo tive que mudar.
Regressei no ano sessenta,

Para no Cartorio de Paz trabalhar.
Vivi novamente com a minha gente,
Mais trinta anos, até aposentar.
Residindo em Miguel Calmon,

O segundo grau completei.

Na Universidade Estadual de Jacobina,
O Curso de Letras realizei.

Durante vinte e sete anos ensinei
Adultos, jovens e criangas,

Com eles muito aprendi

Jamais perder a esperanga.

Agora, entdo, aposentada,

Tenho muito ainda a fazer:

Inclusive, escrever poemas,

Uma forma de renascer.

Vivo em paz, com muita fé em Deus,
Entre a familia e amigos que fiz.

Sera que havera outra receita,

Para viver bem e feliz?

7 Esta Autobiografia foi publicada na obra “Espaco para meus Poemas” — de Dalva Almeida Silva
f=l Y’



